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  Австралия, Австрия, Албания, Андорра, Антигуа и Барбуда, 

Армения, Афганистан, Багамские Острова, Белиз, Бельгия, 

Болгария, Босния и Герцеговина, Ботсвана, Буркина-Фасо, 

Вануату, Венгрия, Габон, Гаити, Гайана, Гана, Гватемала, 

Гвинея, Германия, Гондурас, Гренада, Греция, Грузия, Дания, 

Джибути, Доминика, Доминиканская Республика, Израиль, 

Иордания, Ирландия, Исландия, Испания, Италия, 

Кабо-Верде, Канада, Катар, Кипр, Коморские Острова, 

Коста-Рика, Кот-д’Ивуар, Латвия, Лесото, Ливан, Литва, 

Лихтенштейн, Люксембург, Маврикий, Мавритания, Мали, 

Мальдивские Острова, Мальта, Маршалловы Острова, 

Мексика, Монако, Намибия, Науру, Нигер, Нигерия, 

Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Объединенная 

Республика Танзания, Объединенные Арабские Эмираты, 

Палау, Панама, Папуа — Новая Гвинея, Польша, Португалия, 

Республика Корея, Республика Молдова, Руанда, Румыния, 

Самоа, Сан-Марино, Северная Македония, Сейшельские 

Острова, Сенегал, Сент-Винсент и Гренадины, Сент-Люсия, 

Сингапур, Словакия, Словения, Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты 

Америки, Соломоновы Острова, Судан, Сьерра-Леоне, 

Тимор-Лешти, Тонга, Тринидад и Тобаго, Тувалу, Тунис, 

Уганда, Украина, Уругвай, Федеративные Штаты 

Микронезии, Фиджи, Финляндия, Хорватия, Чад, Черногория, 

Чехия, Швейцария, Швеция, Эквадор, Экваториальная 

Гвинея, Эстония, Ямайка и Япония: проект резолюции 
 

 

 Совет Безопасности, 

 ссылаясь на заявление своего Председателя S/PRST/2011/15 от 20 июля 

2011 года, 

 вновь заявляя о своей главной ответственности за поддержание междуна-

родного мира и безопасности и о важности применения на всех этапах кон-

фликта комплексного подхода к миростроительству и сохранению мира, преду-

сматривающего прежде всего предотвращение конфликтов и устранение их ко-

ренных причин,  

https://undocs.org/ru/S/PRST/2011/15
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 ссылаясь на резолюцию 63/281 Генеральной Ассамблеи, в которой выра-

жена глубокая обеспокоенность тем, что негативное воздействие изменения кли-

мата, включая повышение уровня моря, может быть чревато последствиями для 

безопасности, и принимая к сведению доклад Генерального секретаря от 11 сен-

тября 2009 года, в котором освещается проблема изменения климата и ее воз-

можные последствия для безопасности и признано, что изменение климата  за-

частую квалифицируется как фактор, усугубляющий существующие угрозы,  

 напоминая, что Совет Безопасности неоднократно подчеркивал необходи-

мость того, чтобы Организация Объединенных Наций, региональные организа-

ции и государства-члены в соответствующих случаях учитывали в своей дея-

тельности, программах и стратегиях последствия негативного воздействия из-

менения климата для безопасности в затронутых странах, имея в виду, в частно-

сти, бассейн озера Чад, Сомали, Дарфур, Южный Судан, Мали, Демократиче-

скую Республику Конго, Западную и Центральную Африку, Кипр и Ирак,  

 ссылаясь на резолюции о сохранении мира и подчеркивая необходимость 

применения в рамках всей системы Организации Объединенных Наций всеобъ-

емлющего подхода к урегулированию проблемы изменения климата и ее послед-

ствий, который должен охватывать все соответствующие органы и структуры 

Организации Объединенных Наций согласно их соответствующим мандатам, и 

в этой связи учитывая ответственность за вопросы устойчивого развития, воз-

ложенную на Генеральную Ассамблею и Экономический и Социальный Совет, 

и важность реализации Повестки дня в области устойчивого развития на период 

до 2030 года, и принимая во внимание, что Рамочная конвенция Организации 

Объединенных Наций об изменении климата и принятое в рамках Конвенции 

Парижское соглашение являются основными международными, межправитель-

ственными форумами для переговоров о глобальном реагировании на изменение 

климата,  

 признавая первостепенное значение адаптации и устойчивости в нацио-

нальных и глобальных мерах реагирования на изменение климата и вклада опе-

ративных действий по смягчению последствий изменения климата в предотвра-

щение конфликтов, 

 отмечая, что все большее число государств-членов признают негативные 

последствия изменения климата для безопасности в своих национальных кон-

текстах, особо отмечая главную ответственность государств за разработку и 

осуществление мер по управлению климатическими рисками для безопасности 

и их урегулированию и в этой связи подчеркивая необходимость повышения эф-

фективности и устойчивости международного сотрудничества и мер по наращи-

ванию потенциала, 

 напоминая об обязанности всех сторон вооруженных конфликтов выпол-

нять свои обязательства по международному гуманитарному праву, включая 

обязательства, касающиеся окружающей природной среды, а также об обязан-

ности всех государств соблюдать свои соответствующие обязательства соответ-

ственно по международному праву прав человека и международному бежен-

скому праву,  

 признавая, что существует тесная взаимосвязь между миром и безопасно-

стью, гуманитарной помощью и устойчивым развитием и что негативные по-

следствия изменения климата могут сдерживать или сводить на нет достижения 

в области миростроительства и развития в странах, наиболее затронутых изме-

нением климата, особенно в государствах, характеризующихся высокой степе-

нью уязвимости, и действовать в качестве мультипликатора риска в этих обсто-

ятельствах, 

https://undocs.org/ru/A/RES/63/281
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 учитывая, что негативные последствия изменения климата, включая, в 

частности, колебания уровня осадков, все более частые экстремальные погод-

ные явления, более частые и сильные тропические циклоны, наводнения и за-

суху, сокращение запасов пресной воды, опустынивание, деградацию земель и 

повышение уровня моря, могут привести к дефициту воды, отсутствию продо-

вольственной безопасности, крупномасштабным перемещениям населения, осо-

бенно затрагивающим женщин, детей, этнические меньшинства и наиболее уяз-

вимые слои населения, потенциально создавая тем самым социальную напря-

женность и усугубляя, продлевая или усиливая риск будущих конфликтов и не-

стабильности и представляя существенную опасность для всеобщего мира, без-

опасности и стабильности,  

 учитывая, что негативные последствия изменения климата могут усили-

вать — особенно в условиях вооруженного конфликта, насилия или нестабиль-

ности — уязвимость тех групп населения, чья способность справляться с кли-

матическими потрясениями и изменениями ограничена, и обращая внимание на 

гуманитарные последствия обусловленных изменением климата рисков в сфере 

безопасности для таких групп населения,  

 выражая обеспокоенность по поводу особого воздействия обусловленных 

изменением климата рисков в сфере безопасности на женщин, детей и наиболее 

уязвимые слои населения,  

 обращая внимание на важность предотвращения конфликтов, раннего пре-

дупреждения о ситуациях, которые могут перерасти в вооруженные конфликты, 

и их оперативного рассмотрения и особо отмечая, что Организация Объединен-

ных Наций, и в том числе Совет Безопасности, должны реагировать на первые 

предупреждающие признаки потенциальных конфликтов и обеспечивать приня-

тие оперативных и эффективных мер для предотвращения, сдерживания или 

прекращения конфликтов в соответствии с Уставом Организации Объединенных 

Наций, 

 обращая особое внимание на то, что малые островные развивающиеся госу-

дарства особенно уязвимы к негативным последствиям изменения климата, и 

выражая глубокую обеспокоенность тем, что последствия, включая утрату тер-

ритории в результате повышения уровня моря, помимо своего гуманитарного, 

экономического, социального, культурного и экологического воздействия, могут 

оказывать влияние на международный мир и безопасность,  

 приветствуя усилия региональных организаций, таких как Африканский 

союз, Европейский союз, Ассоциация государств Юго-Восточной Азии и Форум 

тихоокеанских островов, по разработке региональных мер реагирования на обу-

словленные изменением климата угрозы в сфере безопасности и особо отмечая, 

что сотрудничество Организации Объединенных Наций с региональными и суб-

региональными организациями имеет исключительно важное значение для 

устранения обусловленных изменением климата рисков в сфере безопасности и 

для предотвращения возникновения, эскалации, продолжения и возобновления 

конфликтов, 

 напоминая, что Совет Безопасности акцентировал важность учета воздей-

ствия операций по поддержанию мира на окружающую среду, приветствуя при-

оритеты, обозначенные Генеральным секретарем в рамках его инициатив «Дей-

ствия в поддержку миротворчества» и «Действия в поддержку миротворче-

ства +», и признавая в этой связи значительный прогресс, достигнутый в улуч-

шении управления экологическими рисками,  
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 признавая необходимость обеспечения достаточного, предсказуемого и 

стабильного финансирования деятельности Организации Объединенных Наций 

в области миростроительства для того, чтобы она могла оказывать странам ре-

альную помощь в сохранении мира и предотвращении возникновения, эскала-

ции, продолжения и возобновления конфликтов,  

 признавая необходимость привлечения различных заинтересованных сто-

рон, включая гражданское общество и правозащитников, и особо отмечая важ-

ную роль женщин в процессах принятия решений и их полноценного, равно-

правного и конструктивного участия и лидерства в разработке и реализации про-

грамм, связанных с климатом и безопасностью,  

 признавая потенциальные преимущества научно и фактологически обосно-

ванных оценок взаимодействия между изменением климата и влияющими на 

безопасность факторами, проводимых соответствующими органами и структу-

рами Организации Объединенных Наций, в части повышения осведомленности, 

формирования обоснованной политики и принятия взвешенных решений в 

сфере международного мира и безопасности и содействия миростроительству,  

 подчеркивая необходимость того, чтобы вся система Организации Объеди-

ненных Наций была лучше осведомлена о связанных с изменением климата рис-

ках в сфере безопасности на основе имеющихся данных, информации и знаний, 

получаемых в рамках различных учреждений Организации Объединенных 

Наций, конвенций и других международных организаций и органов, а также 

научно-образовательного сообщества и местных организаций, в целях всесто-

роннего учета краткосрочных и долгосрочных факторов климатических и эколо-

гических рисков в комплексной оценке и урегулировании угроз миру и безопас-

ности на страновом, региональном и международном уровнях,  

 предлагая в этой связи всем соответствующим сторонам стремиться к по-

лучению доступных и взаимосовместимых международных данных о связанных 

с изменением климата рисках в сфере безопасности и развивать цифровую ин-

фраструктуру и навыки, необходимые для обработки и интерпретации данных в 

обоснование мер по предотвращению конфликтов,  

 1. выражает свое намерение учитывать комплексный анализ конфлик-

тов и стратегии урегулирования конфликтов, включающие информацию о по-

следствиях изменения климата для безопасности, с тем чтобы Совет мог уделять 

должное внимание любым коренным причинам конфликтов или мультипликато-

рам рисков, которые могут осложнять выполнение мандатов Совета или ставить 

под угрозу процесс укрепления и сохранения мира; 

 2. просит Генерального секретаря учитывать обусловленные измене-

нием климата риски в сфере безопасности в качестве центрального компонента 

в комплексных стратегиях Организации Объединенных Наций по предотвраще-

нию конфликтов в порядке содействия снижению опасности возобновления кон-

фликтов из-за негативных последствий изменения климата;  

 3. просит Генерального секретаря представить в течение 24  месяцев с 

даты принятия настоящей резолюции доклад о воздействии неблагоприятных 

последствий изменения климата на безопасность в соответствующих контекстах 

конкретных стран или регионов, фигурирующих в повестке дня Совета, а также 

рекомендации о способах урегулирования связанных с изменением климата рис-

ков в сфере безопасности; 

 4. предлагает также Генеральному секретарю в соответствующих слу-

чаях учитывать последствия изменения климата для безопасности в стратегиях 

предотвращения конфликтов, анализе конфликтов, комплексной оценке и 



 
S/2021/990 

 

21-18843 5/6 

 

планировании миссий, поддержке миростроительства, усилиях по снижению 

опасности возобновления конфликтов и мерах по снижению риска бедствий и 

гуманитарному реагированию; просит включать в соответствующие отчеты о 

миссиях и тематические доклады Совету Безопасности информацию, учитыва-

ющую гендерные и возрастные факторы в связи с последствиями изменения 

климата для безопасности, и рекомендации по их урегулированию; и просит да-

лее Генерального секретаря принять меры к улучшению сбора данных, монито-

ринга и анализа последствий изменения климата в условиях вооруженных кон-

фликтов и в чрезвычайных гуманитарных ситуациях;  

 5. высказывается за сотрудничество между государствами-членами и 

научным сообществом и за разработку сетевых платформ для поддержки до-

ступа в режиме реального времени к связанным с климатом результатам обра-

ботки данных и информационным продуктам в порядке содействия комплекс-

ному анализу рисков; 

 6. признает, что посредничество имеет важное значение для мирного 

урегулирования споров, особенно в конфликтных ситуациях, связанных с изме-

нением климата, и в том числе если применяется, по возможности, на превен-

тивной основе и до того, как споры перерастут в насилие, высоко оценивает 

усилия Генерального секретаря по дальнейшему укреплению потенциала Орга-

низации Объединенных Наций в части поддержки посредничества в соответ-

ствии с согласованными мандатами и призывает Генерального секретаря задей-

ствовать ресурс Организации Объединенных Наций в части поддержки посред-

ничества для оказания помощи в восстановлении социальной сплоченности и 

миростроительстве с должным учетом связанных с изменением климата рисков 

в сфере безопасности; 

 7. рекомендует соответствующим специальным политическим мис-

сиям, операциям по поддержанию мира и страновым группам Организации Объ-

единенных Наций учитывать — сообразно своим существующим мандатам — 

последствия изменения климата для безопасности в своих оценках, анализе и 

деятельности по предотвращению возобновления конфликтов;  

 8. просит Генерального секретаря проверить, что соответствующий 

персонал, участвующий в миротворческой деятельности Организации Объеди-

ненных Наций, прошел — в пределах имеющихся ресурсов — надлежащую 

учебную подготовку по связанным с изменением климата рискам в сфере без-

опасности, и настоятельно призывает государства и международные и регио-

нальные организации обеспечить, чтобы надлежащая учебная подготовка была 

предусмотрена в их программах для персонала, участвующего в соответствую-

щей деятельности; 

 9. признает важность того, чтобы международные учреждения, занима-

ющиеся научными исследованиями и сбором и обработкой данных, задейство-

вали местные знания и опыт в своей выездной работе, продуктах и результатах 

в качестве вклада в изыскание решений по урегулированию связанных с изме-

нением климата рисков в сфере безопасности в конкретных странах или регио-

нах; 

 10. признает важность координации действий с принимающими стра-

нами для обеспечения того, чтобы предлагаемые оценки рисков и стратегии 

управления рисками являлись результатом совместных усилий, отвечающим их 

потребностям и целям; 

 11. приветствует развертывание специального ресурса по климатиче-

ской безопасности в Миссии Организации Объединенных Наций по содействию 

Сомали (МООНСОМ) и призывает к созданию аналогичного потенциала, 
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сообразно обстоятельствам, в соответствующих операциях по поддержанию и 

специальных политических миссиях Организации Объединенных Наций;  

 12. признает важную роль гражданского общества, включая организации 

гражданского общества низового уровня, молодежь, женщин, участников про-

цесса миростроительства и — в соответствующих случаях — частный сектор, 

научно-образовательные круги, аналитические центры, средства массовой ин-

формации, деятелей культуры и просвещения и религиозных лидеров, в уси-

лиях, предпринимаемых в области миростроительства и сохранения мира, в том 

числе посредством повышения осведомленности о связанных с климатом по-

следствиях для безопасности и о более эффективных способах их урегулирова-

ния;  

 13. просит соответствующие специальные политические миссии, опера-

ции по поддержанию мира и страновые группы Организации Объединенных 

Наций учитывать воздействие своей деятельности на окружающую среду при 

осуществлении управления миссиями и в этом контексте управлять ими надле-

жащим образом и в соответствии с применимыми правилами и положениями 

Организации Объединенных Наций с учетом целей, сформулированных в обна-

родованном Генеральным секретарем Плане действий Секретариата Организа-

ции Объединенных Наций в области климата;  

 14. признает необходимость решения задач, касающихся предоставления 

конкретной информации и рекомендаций по связанным с изменением климата 

рискам в сфере безопасности в странах и регионах, фигурирующих в повестке 

дня Совета, в целях обоснования и подкрепления решений Совета и в этой связи 

приветствует формирование неофициальной группы экспертов по климату и 

безопасности в составе членов Совета Безопасности для содействия примене-

нию более системного и комплексного подхода к вопросам климата, мира и безо-

пасности в рамках работы Совета Безопасности;  

 15. рекомендует государствам-членам, региональным организациям и 

Организации Объединенных Наций, включая их полевые миссии, учитывать, со-

образно обстоятельствам, последствия неблагоприятных последствий измене-

ния климата для безопасности в своей деятельности, программах и стратегиях в 

затронутых странах, в том числе путем разработки комплексных стратегий 

управления рисками, связанными с этими факторами;  

 16. рекомендует также Комиссии по миростроительству в соответству-

ющих случаях рассматривать и акцентировать в своих страновых, региональных 

и тематических обсуждениях воздействие негативных последствий изменения 

климата для миростроительства и сохранения мира, уделять первоочередное 

внимание вопросам наращивания национального потенциала и устойчивости 

для урегулирования последствий изменения климата и проблем в области сохра-

нения мира и проводить встречи в рамках и вне рамок системы Организации 

Объединенных Наций в целях поощрения согласованных комплексных мер реа-

гирования, охватывающих все направления деятельности, и осуществлять взаи-

модействие с местными сообществами и гражданским обществом, в частности 

с женщинами и молодежью, в их усилиях по решению проблемы изменения кли-

мата и задач в области устойчивого развития, миростроительства и сохранения 

мира; 

 17. постановляет продолжать активно заниматься этим вопросом.  

 


